
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Numero di notifica : 2021/0481/F (France)

Decreto di attuazione dell'articolo R. 5132-86 del Codice di Sanità per
la Cannabis
Data di ricezione : 20/07/2021
Termine dello status quo : 21/10/2021 (closed)

Message

Messaggio 002

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2021) 02767
Direttiva (UE) 2015/1535
Traduzione del messaggio 001
Notifica: 2021/0481/F

No abre el plazo - Nezahajuje odklady - Fristerne indledes ikke - Kein Fristbeginn - Viivituste perioodi ei avata - Καμμία
έναρξη προθεσμίας - Does not open the delays - N'ouvre pas de délais - Non fa decorrere la mora - Neietekmē atlikšanu -
Atidėjimai nepradedami - Nem nyitja meg a késéseket - Ma’ jiftaħx il-perijodi ta’ dawmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Neotvorí oneskorenia - Ne uvaja zamud - Määräaika ei ala tästä - Inleder ingen frist
- Не се предвижда период на прекъсване - Nu deschide perioadele de stagnare - Nu deschide perioadele de stagnare.
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2. F

3A. Direction générale des entreprises
SQUALPI
Bât. Sieyès -Teledoc 151
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Direction des affaires juridiques des ministères sociaux
14 avenue Duquesne
75350 Paris SP 07
DAJ-SEC@sg.social.gouv.fr

4. 2021/0481/F - C10C

5. Decreto di attuazione dell'articolo R. 5132-86 del Codice di Sanità per la Cannabis

6. Varietà di Cannabis sativa L.

7. -

8. Scopo di questo progetto di decreto è regolamentare la coltivazione, l'importazione, l'esportazione e l'uso industriale e
commerciale di tutte le parti della pianta di canapa in Francia.
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Più precisamente, il progetto di decreto prevede che l'autorizzazione per la coltivazione, l'importazione, l'esportazione e
l'uso industriale e commerciale della canapa sia estesa, a determinate condizioni, a tutte le parti della pianta di canapa.

D'altra parte, è vietata la vendita ai consumatori di fiori o foglie grezze in tutte le loro forme, da soli o in combinazione
con altri ingredienti, quali i prodotti affumicati, le tisane o i pot-pourri, il loro possesso da parte dei consumatori e il loro
consumo. Tale restrizione è giustificata principalmente da motivi di ordine pubblico.

9. Con questo progetto di decreto di attuazione dell'articolo R. 5132-86 del codice di sanità pubblica per la cannabis, le
autorità francesi intendono conformarsi alla sentenza della Corte di giustizia dell'Unione europea del 19 novembre 2019
nella quale la Corte di giustizia, riferendosi ad una questione pregiudiziale sottoposta ad un giudice francese, ha ritenuto
che le disposizioni relative alla libera circolazione delle merci fossero applicabili ai prodotti basati sulla CBD e ne
deduceva che una misura nazionale che vietava la libera commercializzazione della CBD costituiva un ostacolo alla libera
circolazione della CBD. Tuttavia, ha precisato che tale misura potrebbe essere giustificata da un obiettivo di tutela della
salute pubblica, a condizione che sia necessaria e proporzionata (CGUE, 19 novembre 2019, Kanavape, C-663/18).

L'obiettivo di questo decreto è sia quello di consentire lo sviluppo di nuovi canali in Francia, di proteggere i consumatori e
di mantenere la capacità delle forze di sicurezza interne di combattere il traffico di droga.

10. Riferimenti ai testi di base: — Regolamento (CE) n. 178/2002 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 28 gennaio
2002, che stabilisce i principi e i requisiti generali della legislazione alimentare, istituisce l'Autorità europea per la
sicurezza alimentare e stabilisce procedure relative alla sicurezza alimentare, in particolare gli articoli 14 e 15.

— Regolamento (CE) n. 767/2009 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 13 luglio 2009, sull’immissione sul mercato
e sull’uso dei mangimi, che modifica il Regolamento (CE) n. 1831/2003 del Parlamento europeo e del Consiglio e che
abroga le Direttive 79/373/CEE del Consiglio, 80/511/CEE della Commissione, 82/471/CEE del Consiglio, 83/228/CEE del
Consiglio, 93/74/CEE del Consiglio, 93/113/CE del Consiglio e 96/25/CE del Consiglio e la decisione 2004/217/CE della
Commissione.

Vista la Direttiva 2002/53/CE del Consiglio, del 13 giugno 2002, relativa al catalogo comune delle varietà delle specie di
piante agricole.

11. No

12. -

13. No

14. No

15. -

16. Aspetto TBT (sugli ostacoli tecnici agli scambi)

No - il progetto non è una regolamentazione tecnica né una procedura per la valutazione della conformità

NO - Il progetto non ha un impatto significativo sul commercio internazionale.

Accordo SPS

NO - Il progetto non ha un impatto significativo sul commercio internazionale.
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